
日本語指導テキスト

たのしい
がっこう
たのしい
がっこう

東京都教育委員会

ラオス語



 



1

目　　次

① あいさつ  と  へんじ （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 2

② からだ  の  ちょうし （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 6

③ たのむとき  たずねるとき （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 10

④ がっこう  の  いきかえり （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 14

⑤ なかよく  あそぼう （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 18

⑥ もちもの （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 22

⑦ わたし  の  がっこう （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 26

⑧ がっこう  の  いちにち （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 30

⑨ じかんわり （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 34

⑩ がっこう  の  いちねん （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 38

　 〔しりょう〕 （　　　　　　　　　　　　）－－－－－－ 42

Yoku  dekimashitane.

よく  できましたね。

Ganbarimashitane.

がんばりましたね。

Taihen yokunarimashita.

たいへん  よくなりました。

もく　　　 じ

Mousukoshidakara ganbarimashou.

もうすこしだから　がんばりましょう。

     ヘッ（ド）ダイディーラーイ
ເຮັດໄດ້ດີຫຼາຍ.

パニャニャー（ム）　ダイディーラーイ
ພະຍາຍາມໄດ້ດີຫຼາຍ.

ニャンイー（ク）　ノーイヌン、パニャニャーム　トゥー（ム）ト　
ຍັງອີກໜ້ອຍໜຶ່ງ, ພະຍາຍາມຕື່ມເທາະ!

カーウナー　クゥン　ラーイ
ກ້າວໜ້າຂຶ້ນຫຼາຍ.

カーンタッ（ク）ターイ　レ　カーントーブ

サパー（ブ）　ハーン　カーイ

ヴェラーホーンコー　ヴェーラーソー（ブ）ター（ム）

カーンバイ　レ　カーンマー　ホーンヒィアン

リンナ（ム）カンディーディート

ウバコーンティーミーユー

ホーンヒィアンコーンコーイ

  ヌンヴァンユーホーンヒィアン

タータラーン

ヌンピー　ユーホーンヒィアン

エーカサーン　アーンイーン

ການທັກທາຍ ແລະ ການຕອບ

ສະພາບຮ່າງກາຍ

ເວລາຮ້ອງຂ/ໍ ເວລາສອບຖາມ

ການໄປ ແລະ ການມາໂຮງຮຽນ

ຫຼິ້ນນໍາກັນດີໆເທາະ

ອຸປະກອນທີ່ມີຢູ່

ໂຮງຮຽນຂອງຂ້ອຍ

ໜຶ່ງວັນຢູ່ໂຮງຮຽນ

ຕາຕະລາງ

ໜຶ່ງປີຢູ່ໂຮງຮຽນ

ເອກະສານອ້າງອີງ
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あいさつ  と  へんじ
 Aisatsu to henji

おはよう。
Ohayou.

Ohayou.

1

おはよう。

Yamada kun.
Hai.

はい。

 Hai, genkidesu.

はい、げんきです。Ohayou.

おはよう。

Sensei, ohayou gozaimasu.

せんせい、おはようございます。

Wakarimashitaka.

わかりましたか。

やまだ　くん。

Genki desuka.

げんき ですか。

Satou san.

さとう　さん。 Hai.

はい。

Wakarimasen.
わかりません。

?Sayounara.

さようなら。
Konnichiwa.

こんにちは。

Wakarimashita.

わかりました。

 サバーイディー ສະບາຍດີ.

 サバーイディー　クー
ສະບາຍດີຄູ.

 ラーコーン
ລາກ່ອນ.

 サバーイディー
ສະບາຍດີ.

 カーンタッ（ク）ターイ　レ　カーントー（ブ）

ການທັກທາຍ ແລະ ການຕອບ

 サバーイディー ສະບາຍດີ.

 サバーイディー ສະບາຍດີ.

ターウ　ヤマダ ທ້າວ ຢະມະນະ.  チャーウ
ຈ້າວ.

ナーン　サトウ ນາງ ຊະໂຕະ. チャーウ ຈ້າວ.

 サバーイディーボー ສະບາຍດີບໍ່? チャーウ、サバーイディー ຈ້າວ, ສະບາຍດີ.

 カウチャイレーウボー

ເຂົ້າໃຈແລ້ວບໍ່?

カウチャイレーウ ເຂົ້າໃຈແລ້ວ.
ニャンボーカウチャイ ຍັງບໍ່ເຂົ້າໃຈ.
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あなた の なまえは。
Anata      no namaewa.

Boku    wa Yamada  Hiroshi      desu.

ぼく は　やまだ ひろし　です。

Watashi    wa Satou  Akiko     desu.

わたし は　さとう あきこ　です。

Watashi wa Betty Smith desu.

わたしは　ベティ　スミス　です。

Amerika kara kimashita.

アメリカ　から　きました。

Yoroshiku, onegaishimasu.

よろしく、おねがいします。

Nigaoe

にがおえ

先生が訳してください。

namae
なまえ

tanjoubi
たんじょうび

sundeita             kuni
すんでいた  くに

sukina benkyou
すきな  べんきょう

sukina supootsu

sukina tabemono

すきな  スポーツ

すきな  たべもの

   コーイスーヴァー　ベテイ　スミス
ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ເບັດຕີ ສະມິດ.

 コーイマーチャー（ク）アメリカ
ຂ້ອຍມາຈາກອາເມຣິກາ.

ニィン　ディー　ティー　ダイフーチャッ（ク）

ຍິນດີທີ່ໄດ້ຮູ້ຈັກ.

スーコーンチャオ　メーンニャン ຊື່ຂອງເຈົ້າແມ່ນຫຍັງ?

コーイスーヴァー　ヤマダ　ヒロシ ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ຢະມະນະ ຮິໂຣະຊິ.

コーイスーヴァー　サトー　アキコ ຂ້ອຍຊື່ວ່າ ຊະໂຕະ ອະກິໂກະ.

 フー（ブ）カーイクー

ຮູບຄ້າຍຄື

チョン　キィアン　ペン　パーサー　コーン　パァテート　トン ຈົ່ງຂຽນເປັນພາສາຂອງປະເທດຕົນ.

 スー
ຊື່

 ヴァンクゥー（ド）
ວັນເກີດ

パァテート　ティー　トン　ユー　パーン　マー
ປະເທດທີ່ຕົນຢູ່ຜ່ານມາ

 ヴィサー　ヒィアン　ティートン　マッ（ク）
ວິຊາຮຽນທີ່ຕົນມັກ

 キラー　ティートン　マッ（ク）
ກິລາທີ່ຕົນມັກ

 アーハーン　ティートン　マッ（ク）
ອາຫານທີ່ຕົນມັກ

※
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Kibun ga warui desu.

きぶん　が　わるいです。

どうしましたか。
Doushimashitaka.

Onaka ga itai desu.

おなか　が　いたいです。

Atama ga itai desu.

あたま　が　いたいです。

からだ  の  ちょうし
Karada            no        choushi

2
Hokenshitsu         no           sensei
 ほけんしつ  の  せんせい

atama
あたま

hana
はな

kuchi
くち

te
て

mune
むね

onaka
おなか

hiza
ひざ

sune
すねashi

あし

koshi
こし

senaka
せなか

tsume
つめ

nodo
のど

mimi
みみ

me
め

ha
は

サパー（ブ）　ハーン　カーイ

ສະພາບຮ່າງກາຍ

 （チャオ）ベン　ニャン　パイ

(ເຈົ້າ) ເປັນຫຍັງໄປ?

 （コーイ）フースッ ( ク ) ボーサバーイ

(ຂ້ອຍ)ຮູ້ສຶກບໍ່ສະບາຍ.

（コーイ）チェッ（ブ）トーン
(ຂ້ອຍ) ເຈັບທ້ອງ.

（コーイ）チェッ（ブ）フゥア
(ຂ້ອຍ) ເຈັບຫົວ.

ター　フースック　ワー　ハーンカーイ　ピット　ポォカティ、チョン　プックサー　クー　パチャム　ホーン　ルー　ペート　パチャム　ホーンカーン　ペート
ຖ້າຮູ້ສຶກວ່າຮ່າງກາຍຜິດປົກກະຕິ, ຈົ່ງປຶກສາຄູປະຈໍາຫ້ອງຫຼືແພດປະຈໍາຫ້ອງການແພດ.

 ペート　パチャム　ホーンカーン　ペート

ແພດປະຈໍາຫ້ອງການແພດ

 ター
ຕາ

 フー
ຫູ

ケーウ
ແຂ້ວ

 コー
ຄໍ

レップ（ム―）
ເລັບ(ມື)

 ラン
ຫຼັງ

 エーウ
ແອວ

 カー
ຂາ

 ケーン
ແຄ່ງ

 フゥアカオ

ຫົວເຄົ່າ

 トーン
ທ້ອງ

 ウック
ເອິກ

ムー
ມື

 パー（ク）
ປາກ

 ダン
ດັງ

 フゥァ
ຫົວ

※
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がっこうを  やすむとき
 Gakkou o yasumutoki

でんわで  はなす
Denwa   de     hanasu

おだいじに。
Odaijini.

Kaze de yasumimasu.

かぜ　で やすみます。

わたしの  きもち
 Watashi　no kimochi

Gakkou     no denwa
がっこうの  でんわ

Tannin    no sensei
たんにんの  せんせい

てがみ（e-mail ）に かく
Tegami　           (e mail)           ni     kaku

Fukutsuu　　 de 　 yasumimasu.

ふくつう　で やすみます。

Kaze      de    yasumimasu.

かぜ　で やすみます。

Hatsunetsu      de 　 yasumimasu.

はつねつ　で やすみます。
Ie    no        youji　　  de     yasumimasu.

いえの  ようじ　で やすみます。

ureshii 

うれしい
kanashii

かなしい

tanoshii 

たのしい

okoru

おこる
komaru

こまる

sabishii

さびしい

omoshiroi 

おもしろい
tsumaranai

つまらない

 ヴァウターン　トーラサップ

ເວົ້າທາງໂທລະສັບ

fr / raos

 ヴェーラー　カード　ホーン　ヒィアン
ເວລາຂາດໂຮງຮຽນ

fr / raos

 ヴェーラーチャ　カー（ド）ホーン　ヒィアン　カルナー　ソン　カーウ
ເວລາຈະຂາດໂຮງຮຽນ, ກະລຸນາສົ່ງຂ່າວ.

 トーラサップ コーン　ホーン　ヒィアン
ໂທລະສັບຂອງໂຮງຮຽນ

 クー　パチャ（ム）　ホーン
ຄູປະຈໍາຫ້ອງ

チョンハッ（ク）サースカパー（ブ）
ຈົ່ງຮັກສາສຸຂະພາບ.

カー（ド）ホーン　ヒィアン　ニョーン　ペンヴァッ（ド）
ຂາດໂຮງຮຽນຍ້ອນເປັນຫວັດ.

キィアンペンチョッ（ド）マーイ

ຂຽນເປັນຈົດໝາຍ

 クゥワームフースック（ク）コーンコーイ
ຄວາມຮູ້ສຶກຂອງຂ້ອຍ

ディー　チャイ
ດີໃຈ

スィアチャイ
ເສຍໃຈ

ムゥアン　スーン

ມ່ວນຊື່ນ
グアー（ム）グアウ

ຫງວມເຫງົາ

ナーソンチャイ

ໜ້າສົນໃຈ
ブゥァ　ナーイ

ເບື່ອໜ່າຍ

ハーイ
ຮ້າຍ

ウッ（ク）アン　チャイ
ອຸກອັ່ງໃຈ

※

ふくつう
 チェッ（ブ）トーン
 ເຈັບທ້ອງ
かぜ
 ペンワッ（ド）
 ເປັນຫວັດ
はつねつ
 ペンカイ　オー（ク）ホーン
 ເປັນໄຂ້ (ອອກຮ້ອນ)
いえの  ようじ
 ヴィアク　コーン　コー（ブ）　クゥア
 ວຽກຂອງຄອບຄົວ



8 9
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 ヴァウターン　トーラサップ

ເວົ້າທາງໂທລະສັບ

fr / raos

 ヴェーラー　カード　ホーン　ヒィアン
ເວລາຂາດໂຮງຮຽນ

fr / raos
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いいですよ。
Iidesuyo.Keshigomu o kashite kudasai.

けしゴム　を　かして ください。

10 11

たのむとき、たずねるとき
Tanomutoki, tazunerutoki

どうぞ。
Douzo.

3

Toire ni itte iidesuka.

トイレ　に いって いいですか。

いいです。
Iidesu.

Mizu o nonde iidesuka.

みず  を のんで いいですか。

いけません。
Ikemasen.

Asonde iidesuka.

あそんで いいですか。

どういたしまして。
Douitashimashite.

Arigatou.

ありがとう。

Misete kudasai.

みせて ください。 どうぞ。
Douzo.

Ｐ11　43

ເວລາຮ້ອງຂໍ/ ເວລາສອບຖາມ
 ヴェーラーホーンコー　ヴェーラーソー（ブ）ター（ム）

（コーアヌヤー（ド））パイホーンナ（ム）チャダイボー

(ຂໍອະນຸຍາດ) ໄປຫ້ອງນໍ�າຈະໄດ້ບໍ່?  スーン
ເຊີນ.

（コーアヌヤー（ド））ドウー（ム）ムナ（ム）チャダイボー

(ຂໍອະນຸຍາດ) ດື່ມນໍ�າຈະໄດ້ບໍ່?  ダイ
ໄດ້.

コーリンナ（ム）ダイボー

ຂໍຫຼິ້ນໄດ້ບໍ່?  ボーダイ

ບໍ່ໄດ້.

ユー（ム）ヤーンルッ（プ）デー
ຢືມຢາງລຶບແດ່?

アウ　メー
ເອົາແມ.

 コープ　チャイ
ຂອບໃຈ.

 ボーペンニャン

ບໍ່ເປັນຫຍັງ.

カルナー　ハイブン　デー

ກະລຸນາໃຫ້ເບິ່ງແດ່.
 スーン
ເຊີນ.
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(ຂໍອະນຸຍາດ) ໄປຫ້ອງນໍ�າຈະໄດ້ບໍ່?  スーン
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 スーン
ເຊີນ.



12 13

Mouichido itte kudasai.

もういちど いって ください。

「き」と よみます。
“Ki” to yomimasu.

Sumimasen,  nanto yomimasuka.

すみません、なんと よみますか。

ゆっくり いって ください。
Yukkuri  itte kudasai.

 Nihongo de nanto iimasuka.

にほんご  で なんと いいますか。

算数3

コートー（ド）　トゥアニー　アーンヴァーネーウダイ

ຂໂທດ, (ຕົວນີ້) ອ່ານວ່າແນວໃດ?
 アーンヴァー　キ
ອ່ານວ່າ "ກິ"

カルナー　ヴァーウクーンイー（ク）トゥアーヌン

ກະລຸນາເວົ້າຄືນອີກເທື່ອໜຶ່ງ.

カルナー　ヴァオー　サーサー
ກະລຸນາເວົ້າຊ້າໆ.

パーサー　ニィープン　ヴァーウ　ネーウダイ

ພາສາຍີ່ປຸ່ນເວົ້າແນວໃດ?
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14 15

がっこう の いきかえり
Gakkou     no ikikaeri

4

しんごう を  まもる
Shingou   o mamoru

susumu

すすむ
chuui

ちゅうい
tomaru

とまる

ao

あお
kiiro

きいろ
aka

あか

おうだんほどう を  わたる
Oudanhodou    o wataru

つうがくろ を  あるく
Tsuugakuro    o aruku

とびだす と  あぶない
Tobidasu   to abunai

通学路

ການໄປ ແລະ ການມາໂຮງຮຽນ
カーンパイ レ カーンマーホーン　ヒィアン

ハッ（ク）サーコッ（ド）チョーラチョーン ຮັກສາກົດຈໍລະຈອນ

 ファイ　キィアオ
ໄຟຂຽວ

ファイ　ルゥアン
ໄຟເຫຼືອງ

 ファイデーン
ໄຟແດງ

パイナー
ໄປໜ້າ

ラヴァン
ລະວັງ

ユッ（ド）
ຢຸດ

カー（ム）　ターン　マーラーイ ຂ້າມທາງມ້າລາຍ

ニャーンター（ム）ターンティアーウホーン　ヒィアン ຍ່າງຕາມທາງທ່ຽວໂຮງຮຽນ

レーンルーオー（ク）ホンターン　ペン　アンタラーイ ແລ່ນລູ່ອອກຫົນທາງເປັນອັນຕະລາຍ
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レーンルーオー（ク）ホンターン　ペン　アンタラーイ ແລ່ນລູ່ອອກຫົນທາງເປັນອັນຕະລາຍ



16 17

Eki wa doko       desuka.

えき  は  どこ ですか。

Shinjuku made

しんじゅく  まで

　　　  いくら ですか。
Ikura        desuka.

namae
なまえ

juusho
じゅうしょ

denwa
でんわ

renrakusaki
れんらくさき

hidari

ひだり

migi ni magaru

みぎに  まがる

massugu susumu

まっすぐ  すすむ
 サターニーロッ（ド）ファイユーサイ
ສະຖານີລົດໄຟຢູ່ໃສ?

パイホー（ド）スィンユク　ラーカーターウダイ
ໄປຮອດ ຊິນຢູກິ ລາຄາເທົ່າໃດ?

パイスー

ໄປຊື່

サーイ
ຊ້າຍ

リィアオ　クゥワー
ລ້ຽວຂວາ

ナイヴェーラー　ロン　ターン、　チョン　アーウ　アンニー　ハイブン　プゥア　コークゥワー（ム）スゥワイ　ルゥア
ໃນເວລາຫຼົງທາງ, ຈົ່ງເອົາອັນນີ້ໃຫ້ເບິ່ງເພື່ອຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອ.
ハイ　クー　キィアン　ペン　パーサー　ニィープゥン　ハイ
ໃຫ້ຄູຂຽນເປັນພາສາຍີ່ປຸ່ນໃຫ້.

スー
ຊື່

ティーユー
ທີ່ຢູ່

（ブー）トーラサップ
(ເບີ) ໂທລະສັບ

ボーンティットー
ບ່ອນຕິດຕໍ່

※

※



16 17

Eki wa doko       desuka.

えき  は  どこ ですか。

Shinjuku made

しんじゅく  まで

　　　  いくら ですか。
Ikura        desuka.

namae
なまえ

juusho
じゅうしょ

denwa
でんわ

renrakusaki
れんらくさき

hidari

ひだり

migi ni magaru

みぎに  まがる

massugu susumu

まっすぐ  すすむ
 サターニーロッ（ド）ファイユーサイ
ສະຖານີລົດໄຟຢູ່ໃສ?

パイホー（ド）スィンユク　ラーカーターウダイ
ໄປຮອດ ຊິນຢູກິ ລາຄາເທົ່າໃດ?

パイスー

ໄປຊື່

サーイ
ຊ້າຍ

リィアオ　クゥワー
ລ້ຽວຂວາ

ナイヴェーラー　ロン　ターン、　チョン　アーウ　アンニー　ハイブン　プゥア　コークゥワー（ム）スゥワイ　ルゥア
ໃນເວລາຫຼົງທາງ, ຈົ່ງເອົາອັນນີ້ໃຫ້ເບິ່ງເພື່ອຂໍຄວາມຊ່ວຍເຫຼືອ.
ハイ　クー　キィアン　ペン　パーサー　ニィープゥン　ハイ
ໃຫ້ຄູຂຽນເປັນພາສາຍີ່ປຸ່ນໃຫ້.

スー
ຊື່

ティーユー
ທີ່ຢູ່

（ブー）トーラサップ
(ເບີ) ໂທລະສັບ

ボーンティットー
ບ່ອນຕິດຕໍ່

※

※



18 19

なかよく  あそぼう
Nakayoku asobou

5

いれて。
Irete.

 Isshoni asobitaina.

いっしょに あそびたいな。

いっしょに やろう。
Isshoni yarou.

なわとび
nawatobi

サッカー
sakkaa

いいよ。
Iiyo.

バスケットボール
Basukettobooru

ドッジボール
dojjibooru

Bokunimo yarasete.

ぼくにも  やらせて。

1

2

3

4

サッカー を しよう。
Sakkaa o shiyou.

どうぞ。
Douzo.

ごめんなさい。
Gomennasai.

あし　が　いたいから　できません。
Ashi ga itaikara dekimasen.

ຫຼິ້ນນໍາກັນດີໆເທາະ
リンナ（ム）カンディーディート

 テン　スゥワー（ク）
ເຕັ້ນເຊືອກ.

ダイ
ໄດ້.

テ　ボーダイ　ポォ　チェッ（プ）ティーン
ເຕະບໍ່ໄດ້ເພາະເຈັບຕີນ.

スーン
ເຊີນ.

コー　トー（ド）
ຂໍໂທດ.

ヤー（ク）リンナ（ム）デー
ຢາກຫຼິ້້ນນໍາເດ.

カウリンナ（ム）デー
ເຂົ້າຫຼິ້ນນໍາແດ່.

テ　バーン　ト
ເຕະບານເທາະ.

キラー　バーン　テ
ກິລາບານເຕະ

キラー　バーン　ブゥアン
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キラー　クゥエーン　バーン
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なかよく  あそぼう
Nakayoku asobou

5
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2

3

4
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20 21

なかなおり
Nakanaori

じゃんけん
Janken

1

2

3

4

ぐう
guu

ぱあ
paa

ちょき
choki

いし
Ishi

かみ
Kamiはさみ

Hasami

かち
kachi

まけ
make

あいこ
aiko

Nakayoku shiyou.

なかよく  しよう。

クーン　ディー
ຄືນດີ

ソーンコン　クァ（ム）ラン　ビッ（ド）カンユー
(ສອງຄົນ) ກໍາລັງຜິດກັນຢູ່.

プーダイ　コー　キット　ヴァー　ファーイ　コンカンカー（ム）ピッ（ド）
ຜູ້ໃດກໍຄິດວ່າຝ່າຍກົງກັນຂ້າມຜິດ.

テー　ターン　ファーイ　コー　ルゥアン　キッ（ド）ヤー（ク）　クーン　ディー　カン
ແຕ່ຕ່າງຝ່າຍກໍລ້ວນຄິດຢາກຄືນດີກັນ.

チャッ（ブ）ムークーンディーカン
ຈັບມືຄືນດີກັນ.

プゥワク　ハァウ　マー　ディー　ナ（ム）カントオ
ພວກເຮົາມາດີນໍາກັນເທາະ.

ティース（ム）
ຕີຊຸ້ມ

コーンヒーン
ກ້ອນຫີນ

カ（ム）バン
ກໍາປັ້ນ

ベームー
ແບມື

ソーン　ニュー
ສອງນິ້ວ

ミー（ド）　タッ（ド）
ມີດຕັດ チィーア

ເຈ້ຍ

ペー、サナ
ແພ້, ຊະນະ

スィア　ボーペー
ເສຍ, ບໍ່ແພ້

 サァム―
ສະເໝີ

※

※

※

※
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22 23

もちもの
Mochimono

6

Enpitsu o motte imasuka.

えんぴつ　を  もっていますか。

Motte imasu.

もっています。

keshigomu

けしゴム
nori

のり
monosashi

ものさし kasa

かさ
hankachi

ハンカチ
chirigami

ちりがみ

iroenpitsu

いろえんぴつ

Kyoukasho o mottekimashitaka.

きょうかしょ　を  もってきましたか。

Motte imasen.

もっていません。

Iie, wasuremashita.
いいえ、わすれました。

Hai, mottekimashita.

はい、もってきました。

Mizugi o mottekite kudasai

みずぎ　を　もってきて　ください。

ອຸປtກອນທີ່ມີຢູ່
ウパァコーン　ティー　ミー　ユー

チャウミーソーダ（ム）ボー

ເຈົ້າ) ມີສໍດໍາບໍ່?

ボーミー
ບໍ່ມີ.

ミー

ມີ.

カンホ（ム）
ຄັນຮົ່ມ

ヤーンルッ（ブ）
ຢາງລຶບ

カーオ
ກາວ

バンタッ（ド）
ບັນທັດ

ソースィー
ສໍສີ

チャウ　トゥープ（ム）タ（ム）ラーマーボー
(ເຈົ້າ) ຖືປຶ້ມຕໍາລາມາບໍ່?

ボー　ルー（ム）トゥーマー
ບໍ່, ລືມຖືມາ.

チャーウ　トゥーマー
ຈ້າວ, ຖືມາ.

アウ　スッ（ド）ローイナ（ム）マーデー
ເອົາຊຸດລອຍນໍ�າມາແດ່.

ペー　モン
ແພມົນ

チィーア　アナーマイ
ເຈ້ຍອະນາໄມ
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24 25

Boushi o kaburu nugu

ぼうし を  かぶる　 ぬぐ

Fuku o kiru nugu

ふく を  きる　 ぬぐ

Zubon o haku nugu

ずぼん を  はく　 ぬぐ

hyoujun fuku

ひょうじゅんふく
kutsu

くつ

kutsushita

くつした

しょうがっこう
shougakkou

　ねん　　　　　くみ　　　　　ばん
nen kumi ban

なまえ
namae

中学校
chuugakkou

　　年　　　　　　組　　　　　　番
nen kumi ban

名前
namae

Mochimononi namae o kakimashou.

もちものに　なまえを　かきましょう。

 サイ　ムゥア（ク） ポッ（ド）
ໃສ່ໝວກ     ປົດ

 ヌゥン　クゥアン       ケー
ນຸ່ງເຄື່ອງ        ແກ້

 ヌゥン　ソーン               ケー
ນຸ່ງໂສ້ງ         ແກ້

クゥアン　ベーブ
ເຄື່ອງແບບ

クー（ブ）
ເກີບ

ローン　ターオ

ລອງເທົ້າ

ハイ　キィアン　スー　サイ　ウパァコーン　コーン　トン

ໃຫ້ຂຽນຊື່ໃສ່ອຸປະກອນຂອງຕົນ.

ホーン　ヒィアン　パトム
ໂຮງຮຽນປະຖົມ.

ピー
ປີ

ホーン　ムゥアッド
ຫ້ອງ (ໝວດ)

ブー
ເບີ

ピー
ປີ

ホーン　ムゥアッド
ຫ້ອງ (ໝວດ)

ブー
ເບີ

スー
ຊື່

ホーン　ヒィアン　マッタニョム　トン
ໂຮງຮຽນມັດທະຍົມຕົ້ນ

スー
ຊື່
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わたし  の  がっこう
Watashi             no               gakkou

7

okujou

おくじょう

genkan

げんかん

tearaiba

てあらいば
koutei

こうてい

sunaba

すなば

Ongakushitsu wa dokodesuka.

おんがくしつ は  どこですか。

Nikai desu.

2かい です。

Taiikukan desu.

たいいくかん です。

Are     wa nandesuka.

あれ  は  なんですか。

kousha
こうしゃ

taiikukan

たいいくかん

puuru

プール

ໂຮງຮຽນຂອງຂ້ອຍ
ホーン　ヒィアン　コーン　コーイ

ダー（ド）ファー
ດາດຟ້າ

ホーンキラー
ໂຮງກິລາ

サローイナ（ム）

ສະລອຍນໍ�າ

パトゥー　ターンカウ
ປະຕູທາງເຂົ້າ

ボーンラーンムー
ບ່ອນລ້າງມື ドゥーンホーン　ヒィアン

ເດີ່ນໂຮງຮຽນ

ドゥーンディンサーイ

ເດີ່ນດິນຊາຍ

ホーンドンティーユーサイ
ຫ້ອງດົນຕີຢູ່ໃສ?

ユーサンソーン
ຢູ່ຊັ້ນສອງ.

トゥッ（ク）ホーン　ヒィアン
ຕຶກໂຮງຮຽນ

アンナン　メーン　ニャン
ອັນນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?

アンナン　メーン　ホーンキラー
(ອັນນັ້ນ) ແມ່ນໂຮງກິລາ.



26 27

わたし  の  がっこう
Watashi             no               gakkou

7

okujou

おくじょう

genkan

げんかん

tearaiba

てあらいば
koutei

こうてい

sunaba

すなば

Ongakushitsu wa dokodesuka.

おんがくしつ は  どこですか。

Nikai desu.

2かい です。

Taiikukan desu.

たいいくかん です。

Are     wa nandesuka.

あれ  は  なんですか。

kousha
こうしゃ

taiikukan

たいいくかん

puuru

プール

ໂຮງຮຽນຂອງຂ້ອຍ
ホーン　ヒィアン　コーン　コーイ

ダー（ド）ファー
ດາດຟ້າ

ホーンキラー
ໂຮງກິລາ

サローイナ（ム）

ສະລອຍນໍ�າ

パトゥー　ターンカウ
ປະຕູທາງເຂົ້າ

ボーンラーンムー
ບ່ອນລ້າງມື ドゥーンホーン　ヒィアン

ເດີ່ນໂຮງຮຽນ

ドゥーンディンサーイ

ເດີ່ນດິນຊາຍ

ホーンドンティーユーサイ
ຫ້ອງດົນຕີຢູ່ໃສ?

ユーサンソーン
ຢູ່ຊັ້ນສອງ.

トゥッ（ク）ホーン　ヒィアン
ຕຶກໂຮງຮຽນ

アンナン　メーン　ニャン
ອັນນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?

アンナン　メーン　ホーンキラー
(ອັນນັ້ນ) ແມ່ນໂຮງກິລາ.



28 29

kokubankeshi

こくばんけし

kokuban

こくばん

chooku
チョーク

kabin
かびん

isu

いす

Sore       wa      nandesuka.

それ  は  なんですか。

Tsukue desu.

つくえ です。

Kore     wa            nandesuka.

これ  は  なんですか。

Kabin desu.

かびん です。

kouchoushitsu 

こうちょうしつ
shokuinshitsu

しょくいんしつ

jimushitsu 

じむしつ
hokenshitsu

ほけんしつ

kyuushokushitsu 
きゅうしょくしつ shujishitsu

しゅじしつ

モーンルップ　カダーン
ໝອນລຶບກະດານ

ソー　カーオ
ສໍຂາວ

タン　カァオイー

ຕັ່ງເກົ້າອີ້

ホーンカーン
ຫ້ອງການ

カダーン
ກະດານ

アンニー　メーン　ニャン
ອັນນີ້ແມ່ນຫຍັງ?

ニー　メーン　ト
(ນີ້) ແມ່ນໂຕະ.

タオ　ドー（ク）マイ
ເຕົ້າດອກໄມ້

マンメーン　タオ　ドー（ク）マイ
ມັນແມ່ນເຕົ້າດອກໄມ້.

アンナン　メーン　ニャン
ອັນນັ້ນແມ່ນຫຍັງ?

ホーン　アムヌゥアイカーン
ຫ້ອງອໍານວຍການ

ホーンパナッ（ク）ガーンクー
ຫ້ອງພະນັກງານຄູ

ホーンカーンペー（ド）
ຫ້ອງການແພດ
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kokubankeshi

こくばんけし

kokuban

こくばん

chooku
チョーク

kabin
かびん

isu

いす
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がっこう  の  いちにち
Gakkou               no          ichinichi

8

とうこう
toukou

ちょうかい
choukai

きをつけ
kiotsuke

やすめ
yasume

まえへならえ
maee  narae

きりつ
kiritsu

れい
rei

ちゃくせき
chakuseki

なおれ
naore

がくしゅう
gakushuu

はなす
hanasu

きく
kiku

よむ
yomu

かく
kaku

みる
miru

かんがえる
kangaeru

 ໜຶ່ງວັນຢູ່ໂຮງຮຽນ
ヌンヴァン　ユー　ホーン　ヒィアン

 パッ（ク） ພັກ! ルッ（ク）クン

ລຸກຂຶ້ນ!
カ（ム）ナッ（ブ）

ຄໍານັບ!
ナンロン

ນັ່ງລົງ!

アーン

ອ່ານ
キィアン

ຂຽນ

ソンタナー

ສົນທະນາ
ファン ຟັງ

パイ　ホーン　ヒィアン
ໄປໂຮງຮຽນ

ルゥアム　トーンサオ
ລວມຕອນເຊົ້າ

トン
ຕົງ!

テーウチャッ（ド）
ແຖວຈັດ!

リャー（ブ）
ລຽບ!

カーン　ハムヒィアン
ການຮໍ�າຮຽນ

ブン
ເບິ່ງ

キッ（ド）
ຄິດ
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きゅうしょく
kyuushoku

そうじ
souji

Itadakimasu.

いただきます。
Gochisousama.

ごちそうさま。

Mousukoshi kudasai.

もうすこし  ください。

Houki      de haku.

ほうき で はく。
Zoukin       de fuku.

ぞうきん で ふく。
Tsukue       o naraberu.

つくえ を ならべる。

ぶかつどう
bukatsudou

げこう
gekou

あなたの  がっこう  では  なんじ  ですか。
 Anatano gakkou dewa nanji desuka.

toukou       jikoku

とうこうじこく

ji                  fun

じ  　　ふん

gekou       jikoku

げこうじこく

ji                  fun

じ  　　ふん

アハーンティアーン
ອາຫານທ່ຽງ

キンカオト
ກິນເຂົ້າເທາະ.

コープチャイ　サムラップ　アーハーン
ຂອບໃຈສໍາລັບອາຫານ.

コー　トゥーム　ノーイ　ヌン ຂໍຕື່ມໜ້ອຍໜຶ່ງ.

アナーマイ
ອະນາໄມ

クゥワッド　ドゥアイ　フォーイ
ເຊັດ(ຖູ)ພື້ນດ້ວຍຜ້າແພ.

セドトゥフンドワイニパパエ .
ກວດດ້ວຍຟອຍ.

チャド　ト
ຈັດໂຕະ.

ヌゥアイ　クゥアンワイ　ノーク　ラックスード
ໜ່ວຍເຄື່ອນໄຫວນອກຫຼັກສູດ

カップ　チャック　ホーン　ヒィアン（ルーク　ヒィアン）
ກັບຈາກໂຮງຮຽນ (ເລີກຮຽນ)

ホーン　ヒィアンチャウルー（ク）チャッ（ク）モーン
ໂຮງຮຽນເຈົ້າເລີກຈັກໂມງ?

ヴェーラーパイホーン　ヒィアン
ເວລາໄປໂຮງຮຽນ

ヴェーラールー（ク）ホーン　ヒィアン
ເວລາເລີກໂຮງຮຽນ

モーン
ໂມງ

モーン
ໂມງ

ナーティー
ນາທີ

ナーティー
ນາທີ
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じかんわり
Jikanwari

9

kokugo

こくご

Rika       desu.

りか です。

shakai

しゃかい
sansuu

さんすう
rika

りか

seikatsu

せいかつ
ongaku

おんがく
zugakousaku

ずがこうさく
katei

かてい

suugaku

すうがく
bijutsu

びじゅつ
gijutsukatei

ぎじゅつかてい
hokentaiiku

ほけんたいいく

taiiku

たいいく

eigo

えいご

算　数国　語 社　会 理　科

せいかつ 音　楽 図画工作 家　庭 体　育

数　学 美　術 技術・家庭 保健体育 英　語

doutoku

どうとく
gaikokugokatsudou

がいこくご
かつどう

sougoutekina
gakushuunojikan

そうごうてきな
がくしゅうのじかん

gakkyuukatsudou

がっきゅうかつどう
kurabukatsudou

くらぶかつどう

どの  べんきょう で  つかいますか。
Dono benkyou    de tsukaimasuka.

Nijikanme wa nanno benkyou desuka.

２じかんめ　は　なんの　べんきょう　ですか。

ຕາຕະລາງ
 タータラーン

スワモーンティーソーンメーンヴィサーニャン
ຊົ່ວໂມງທີ່ສອງແມ່ນວິຊາຫຍັງ?

ヴィサー　ヴィタニャサー（ド）
ວິຊາ ວິທະຍາສາດ.

パーサ　ニープン
ພາສາຍີ່ປຸ່ນ

ヴィサー　サンコム
ວິຊາ ສັງຄົມ

ヴィサー　レーク
ວິຊາ ເລກ

ヴィサー　ヴィタニャサー（ド）
ວິຊາ ວິທະຍາສາດ

ヴィサー　シーヴィ（ド）　パチャムワン
ວິຊາ ຊີວິດປະຈໍາວັນ

ヴィサー　ドンティー
ວິຊາ ດົນຕີ

ヴィサー　サーンパーブ　レー　ハッ（ド）タァカム
ວິຊາສ້າງພາບ ແລະ ຫັດຖະກໍາ

ヴィサー　カーンフゥアン
ວິຊາການເຮືອນ

ヴィサー　キラー　（パーク　パティバット）
ວິຊາ ກິລາ (ພາກປະຕິບັດ)

ヴィサー　レー（ク）
ວິຊາ ເລກ

ヴィサー　シラパカム
ວິຊາ ສິລະປະກໍາ

ヴィサー　テクニック　コープクゥア
ວິຊາເຕັກນິກຄອບຄົວ

ヴィサー　キラー　（パーク　ティサディー）
ວິຊາກິລາ (ພາກທິດສະດີ)

ヴィサー　パーサー　アンキッド
ວິຊາ ພາສາອັງກິດ

シラタム
ສິລະທໍາ

クゥワンワイ　パーサー　ターンパテート
ເຄື່ອນໄຫວ ພາສາຕ່າງປະເທດ スゥア　モーン　フックハッド　ルゥアム　タンモッド

ຊົ່ວໂມງຝຶກຫັດລວມທັງໝົດ

カーン　クゥワンワイ　テーラ　サン　ヒィアン
ການເຄື່ອນໄຫວແຕ່ລະຊັ້ນຮຽນ

ヌゥアイ（チュ）　クゥワンワイ
ໜ່ວຍ (ຈຸເຄື່ອນໄຫວ

サイサ（ム）ラッ（ブ）ヒィアンヴィサーニャン
ໃຊ້ສໍາລັບຮຽນວິຊາຫຍັງ?
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どんな  クラブ（ぶ）   に  はいりたい  ですか。
Donna kurabu(bu) ni         hairitai              desuka.

ji kan wari hyou nen kumi
じ　　 かん　　わり　 ひょう

時  間  割  表

getsu
げつ

月

1

ねん　　　 　くみ

年　　組

2

3

4

5

6

ka
か

火

sui
すい

水

moku
もく

木

kin
きん

金

shugei

しゅげい
burasubando

ブラスバンド

takkyuu

たっきゅう

manga

まんが
ryouri

りょうり
engeki

えんげき
kousaku

こうさく
shashin

しゃしん
konpyuuta

コンピュータ

bareebooru

バレーボール

sakkaa

サッカー
yakyuu

やきゅう
badominton

バドミントン
rikujou

りくじょう
suiei

すいえい
juudou

じゅうどう

じかんわり　を　つくりましょう。
Jikanwari o tsukurimashou. ヘッ（ド）タータラーンカント

ເຮັດຕາຕະລາງກັນເທາະ.

タータラーン
ຕາຕະລາງ

ピー ປີ
ホーン　（ムゥアッド） ຫ້ອງ (ໝວດ)

ヴァンチャン
ວັນຈັນ

ヴァンアンカーン
ວັນອັງຄານ

ヴァン　プット
ວັນພຸດ

ヴォンパハッ（ド）
ວັນພະຫັດ

ヴァン　スック
ວັນສຸກ

チャオ　ヤーク　カオ　フゥアム（クゥワン　ワイ　ノーク　ラックスード）ダイ
ເຈົ້າຢາກເຂົ້າຮ່ວມ (ເຄື່ອນໄຫວນອກຫຼັກສູດ) ໃດ?

ヌゥアイ　タッ（ク）セーヴ
(ໜ່ວຍ) ຖັກແສ່ວ

ヌゥアイ　パウ　ケー
(ໜ່ວຍ) ເປົາແກ

ヌゥアイ　ティー　ピンポン
(ໜ່ວຍ) ຕີປິງປ່ອງ

ヌゥアイ　ティー　バーンソン
(ໜ່ວຍ) ຕີບານສົ່ງ

ヌゥアイ　プン　テーン　アーハーン
(ໜ່ວຍ) ປຸງແຕ່ງອາຫານ

ヌゥアイ　テー（ム）　フー（ブ）カートゥーン
(ໜ່ວຍ) ແຕ້ມຮູບກາຕູນ

ヌゥアイ　サァデーン
(ໜ່ວຍ) ສະແດງລະຄອນ

ヌゥアイ　コーサーン
(ໜ່ວຍ) ກໍ່ສ້າງ

ヌゥアイ　ターイフー（ブ）
(ໜ່ວຍ) ຖ່າຍຮູບ

ヌゥアイ　コームピュートゥー
(ໜ່ວຍ) ຄອມພິວເຕີ

ヌゥアイ　テバーン
(ໜ່ວຍ) ເຕະບານ

ヌゥアイ　ティーベースボーン
(ໜ່ວຍ) ຕີເບດສບອນ

ヌゥアイ　ティー　ドーク　ピーカイ
(ໜ່ວຍ) ຕີດອກປີກໄກ່

ヌゥアイ　レーン　レ　ラーン
(ໜ່ວຍ) ແລ່ນ ແລະ ລານ

ヌゥアイ　ローイナ（ム）
(ໜ່ວຍ) ລອຍນໍ�າ

ヌゥアイ　ティー　ムゥアイ　ユードー
(ໜ່ວຍ) ຕີມວຍຢູໂດ
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がっこう  の  いちねん
Gakkou               no               ichinen

10

いろいろな  ぎょうじ  が  あります。
Iroirona gyouji ga arimasu.

Gakkou         no        soto        de

がっこう  の  そと  で
　たのしく  すごします。

tanoshiku sugoshimasu.

Obentou       ya okashi       o

おべんとう  や  おかし  を
　　　もって いきます。

motte   ikimasu.

うんどうかい・たいいくさい
undoukai　　 ・ taiikusai

Kyousou           ya dansu        o

shimasu.
きょうそう  や  ダンス  を
　　　　　　　　します。

いどうきょうしつ
idoukyoushitsu

がくげいかい・ぶんかさい
gakugeikai       ・ bunkasai

Geki      ya        gasshou            o

げき  や  がっしょう を
　　　　　　　　します。

Shizen no naka de

seikatsushimasu.
しぜん  の  なか  で
　　　せいかつします。

shimasu.

Nani o suruno desuka.
なに を するの ですか。

ໜຶ່ງປີຢູ່ໂຮງຮຽນ
     ヌンピー　ユーホーン　ヒィアン

ミーガーンラーイラーイパペート
ມີງານຫຼາຍໆປະເພດ.

バイ　ピッ（ク）ニッ（ク）
ໄປປິກນິກ

プゥアク　ハオ　ヘッ（ド）ニャンデー
ພວກເຮົາຈະເຮັດຫຍັງແດ່?

パイ　ムゥアン　スーン　ユー　ノー（ク）　ホーン　ヒィアン
ໄປມ່ວນຊື່ນຢູ່ນອກໂຮງຮຽນ.

トゥーピントー　レ　カウノ（ム）パイ　ポー（ム）

ຖືປິ່ນໂຕ ແລະ ເຂົ້າໜົມໄປພ້ອມ.

ガーン　ケーンカン　キラー
ງານແຂ່ງຂັນກິລາ

テンラム　レ　レーンケーン（カン）カン
ເຕັ້ນລໍາ ແລະ ແລ່ນແຂ່ງ(ຂັນ)ກັນ.

ビャーン　バンヤーカー（ド）ユーノー（ク）ホーン　ヒィアン
ປ່ຽນບັນຍາກາດຢູ່ນອກໂຮງຮຽນ

サイズィヴィッ（ド）ユーダー（ム）カーンダ（ム）マサー（ド）
ໃຊ້ຊີວິດທາມກາງທໍາມະຊາດ.

ガーン　サデーン　スィラパ　ブンヴァッ（ド）タナタ（ム）
ງານສະແດງສິລະປະ, ບຸນວັດທະນະທໍາ

サデーン　ラコーン　レ　ホーンペーンパサーンスィアーン
ສະແດງລະຄອນ ແລະ ຮ້ອງເພງປະສານສຽງ.
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にゅうがくしき
nyuugakushiki

すいえい
suiei

しんたいそくてい
shintaisokutei

かきぞめかい
kakizomekai

てんらんかい
tenrankai

そつぎょうしき
sotsugyoushiki

たのしいこと  が  たくさん  あります。
Tanoshiikoto         ga        takusan         arimasu.

Ima   wa nangatsu desuka.

いまは  なんがつ  ですか。

じゅういちがつ
juuichigatsu

11月じゅうがつ
juugatsu

10月 じゅうにがつ
juunigatsu

12月

ごがつ
gogatsu

5月しがつ
shigatsu

4月 ろくがつ
rokugatsu

6月

しちがつ
shichigatsu

7月 はちがつ
hachigatsu

8月 くがつ
kugatsu

9月

にがつ
nigatsu

2月いちがつ
ichigatsu

1月

さんがつ
sangatsu

3月

ミーラーイヤーンティームアーンスーン
ມີຫຼາຍຢ່າງທີ່ມ່ວນຊື່ນ.

ローイナ（ム）
ລອຍນໍ�າ

ガーンプー（ド）ソッ（ク）ヒィアン
ງານເປີດສົກຮຽນ

ヴァッ（ド）テー（ク）ハーンカーイ
ວັດແທກຮ່າງກາຍ

ガーンヴァーンサデーン
ງານວາງສະແດງ

ガーン　キィアン　ナンスー　トンピー　コーン　二ィ―プン
ງານຂຽນໜັງສືຕົ້ນປີຂອງຍີ່ປຸ່ນ

ガーンビッ（ド）ソッ（ク）ヒィアン
ງານປິດສົກຮຽນ

ドゥアーンメーサー
ເດືອນເມສາ

ドゥアーンコーラコッ（ド）
ເດືອນກໍລະກົດ

ドゥアーンミートゥナー
ເດືອນມິຖຸນາ

ドゥアーンプッ（ド）サパー
ເດືອນພຶດສະພາ

ドゥアーンスィンハー
ເດືອນສິງຫາ

ドゥアーンカンニャー
ເດືອນກັນຍາ

ドゥアーントゥラー
ເດືອນຕຸລາ

ドゥアーンパチッ（ク）
ເດືອນພະຈິກ

ドゥアーンタンヴァー
ເດືອນທັນວາ

ドゥアーンマンコーン
ເດືອນມັງກອນ

ドゥアーンク（ム）パー
ເດືອນກຸມພາ

ドゥアーンミィナー
ເດືອນມີນາ

パチュバンニーメーンドゥアーンニャン
ປະຈຸບັນນີ້ແມ່ນເດືອນຫຍັງ?
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しりょう
Shiryou

あ（ア）
a

い（イ）
i

う（ウ）
u

え（エ）
e

お（オ）
o

か（カ）
ka

き（キ）
ki

く（ク）
ku

け（ケ）
ke

こ（コ）
ko

さ（サ）
sa

し（シ）
shi

す（ス）
su

せ（セ）
se

そ（ソ）
so

た（タ）
ta

ち（チ）
chi

つ（ツ）
tsu

て（テ）
te

と（ト）
to

な（ナ）
na

に（ニ）
ni

ぬ（ヌ）
nu

ね（ネ）
ne

の（ノ）
no

は（ア）
ha

ひ（ヒ）
hi

ふ（フ）
fu

へ（ヘ）
he

ほ（ホ）
ho

ま（マ）
ma

み（ミ）
mi

む（ム）
mu

め（メ）
me

も（モ）
mo

や（ヤ）
ya

い（イ）
i

ゆ（ユ）
yu

え（エ）
e

よ（ヨ）
yo

ら（ラ）
ra

り（リ）
ri

る（ル）
ru

れ（レ）
re

ろ（ロ）
ro

わ（ワ）
wa

い（イ）
i

う（ウ）
u

え（エ）
e

を（ヲ）
o
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はな

かんさつ

こんちゅう

どうぶつ

しょくぶつ

ひかり

jikken

hana

kansatsu

konchuu

doubutsu

shokubutsu

hikari

くうき

みず

たいよう

ほし

うちゅう

おんど

かんでんち

kuuki

mizu

taiyou

hoshi

uchuu

ondo

kandenchi

りか
rika

ちず

くに

けん

し

まち

むら

やま

かわ

はたけ

chizu

kuni

ken

shi

machi

mura

yama

kawa

hatake

た

しやくしょ

くやくしょ

こうぎょう

のうぎょう

しょうぎょう

ちり

れきし

ta

shiyakusho

kuyakusho

kougyou

nougyou

shougyou

chiri

rekishi

しゃかい
shakai

カ（ム）サッ（ブ）ティーサィナイヴィサーヒィアン
ຄໍາສັບທີ່ໃຊ້ໃນວິຊາຮຽນ

パーサ　ニープン
ພາສາຍີ່ປຸ່ນ

ຕົວອັກສອນ

ຕົວອັກສອນຄະຕະຄະນະ

ຕົວຄັນຂິູູ

ຕົວອັກສອນຮິຣະງະນະູູ

(ການ)ອ່ານປຶ້ມີ່

ນິທານ

ຫັດແຕ່ງ

ປະໂຫຍກ

ຄໍາສັບ

ອ່ານໃຫ້ (ຜູ້ອື່ນ) ຟັງ

トゥア　アック　ソーン

トゥア　アック　ソーン　カ　タ　カナ

トゥア　カンジ

トゥア　アック　ソーン　ヒ　ラ　ガナ

（カーン）　アーンプ（ム）

ニターン

ハッ（ド）テーン

パニョーク

カ（ム）サッ（ブ）

アーンハイプーウーンファン

ອ່ານອອກສຽງ

ທ່ອງໃນໃຈ

ສໍຟູກັນິູູ

ນໍ�າໝຶກູູ

ວັດຈະນານຸກົມ

ວັດຈະນານຸກົມ

ສະພາບ, ອາການ

ສໍານຶກ, ນຶກພາບ

ສາກ, ຕອນ

ຫຍໍ້ໜ້າ

アーンオー（ク）スィアーン

トーン　ナイチャイ

ソー　フーカーン

ナム　ムック

ワッチャナー　ヌゥコム

ワッチャナー　ヌゥコム

サパー（ブ）　アーカーン

サ（ム）ヌッ（ク）　ヌッ（ク）パー（ブ）

サー（ク）トーン

ニョーナー

ヴィサー　サンコム
ວິຊາ ສັງຄົມ

ແຜນທີ່

ປະເທດ

ແຂວງ

ເມືອງ

ຕາແສງີ່

ບ້ານ

ພູ

ແມ່ນໍ�າ

ສວນ

ペーンティー

パテー（ド）

クゥエーン

ムゥアン

ターセーン

バーン

プー

メーナ（ム）

スワン

ນາ

ສໍານັກງານເມືອງ

ສໍານັກງານເຂດ

ອຸດສະຫະກໍາ

ກະສິກໍາ

ການຄ້າ

ວິຊາ (ພູມສາດ)

ວິຊາ (ປະຫວັດສາດ)

ナー

サ（ム）ナッ（ク）ガーンムゥアン

サ（ム）ナッ（ク）ガーンケー ( ド )

ウッサーハカム

カスィカ（ム）

カーンカー

ヴィサー（プーム　サード）

ヴィサー　パヴァッ（ド）サー（ド）

ການຄິດໄລ່

ບວກ

ລົບ

ຄູນ

ຫານ

ຈໍານວນເລກຖ້ວນ

ເລກເສດ

ເລກສວນ

ລວງຍາວ

ເນື້ອທີ່

ບໍລິມາດ

ນໍ�າໜັກ

カーンキッ（ド）ライ

ブゥアック

ロッ（ブ）

クーン

ハーン

チャムヌアン　レーク　トゥアン

レー（ク）セー（ド）

レー（ク）スワン

ルアン　ニャーオ

ヌアーティー

ボリマー（ド）

ナ（ム）ナッ（ク）

ヴィサー　レーク /ヴィサー　レー（ク）
ວິຊາ ເລກ/ວິຊາ ເລກ

ຄວາມໄວ

ຮູບສາມແຈ

ຮູບສີ່ແຈ

ຮູບຈະຕຸລັດ

ຮູບສີ່ແຈສາກ

ຮູບດອກຈັນ

ວົງມົນ

ຮູບຮ່າງຂອງພາບ

ສົມຜົນ

ຄໍາຕອບ

ການພິສູດ

クゥワーム　ワイ

フー（ブ）サー（ム）チェー

フー（ブ）スィーチェー

フー（ブ）チャットゥラッ（ド）

フー（ブ）スィーチェーサー（ク）

フー（ブ）ドー（ク）チャン

ヴォンモン

フー（ブ）ハーンコーンパー（ブ）

ソ（ム）ポン

カ（ム）トー（ブ）

カーンピスー（ド）

ヴィサー　ヴィタヤサー（ド）
ວິຊາ ວິທະຍາສາດ

ການທົດລອງ

ດອກໄມ້

ສັງເກດ

ແມງໄມ້

ສັດ

ພືດ

ແສງສະຫວ່າງ

カーントッ（ド）ローン

ドー（ク）マイ

サンケー（ド）

メーンマイ

サッ（ド）

プー（ド）

セーンサヴァーン

ອາກາດ

ນໍ�າ

ດວງຕາເວັນ

ດວງດາວູູ

ອາວະກາດ

ອຸນຫະພູມ

ຖານໄຟສາຍ

アーカー（ド）

ナ（ム）

ドワーンターヴェン

ドワーンダウ

アーワァカード

ウンハァプーム

ターンファイサーイ
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もじ

かたかな

かんじ

ひらがな

どくしょ

ものがたり

さくぶん

ぶん

ごく

ろうどく

moji

katakana

kanji

hiragana

dokusho

monogatari

sakubun

bun

goku

roudoku

がくしゅう  で  つかう  ことば
Gakushuu          de       tsukau        kotoba

おんどく

もくどく

ふで

すみ

じしょ

じてん

ようす

そうぞうする

ばめん

だんらく

ondoku

mokudoku

fude

sumi

jisho

jiten

yousu

souzousuru

bamen

danraku

こくご
kokugo

けいさん

たす

ひく

かける

わる

せいすう

しょうすう

ぶんすう

ながさ

めんせき

たいせき

おもさ

keisan

tasu

hiku

kakeru

waru

seisuu

shousuu

bunsuu

nagasa

menseki

taiseki

omosa

はやさ

さんかくけい

しかくけい

せいほうけい

ちょうほうけい

へいこうしへんけい

えん

ずけい

しき

こたえ

しょうめい

hayasa

sankakukei

shikakukei

seihoukei

chouhoukei

heikoushihenkei

en

zukei

shiki

kotae

shoumei

さんすう・すうがく
sansuu       ・     suugaku

じっけん

はな

かんさつ

こんちゅう

どうぶつ

しょくぶつ

ひかり

jikken

hana

kansatsu

konchuu

doubutsu

shokubutsu

hikari

くうき

みず

たいよう

ほし

うちゅう

おんど

かんでんち

kuuki

mizu

taiyou

hoshi

uchuu

ondo

kandenchi

りか
rika

ちず

くに

けん

し

まち

むら

やま

かわ

はたけ

chizu

kuni

ken

shi

machi

mura

yama

kawa

hatake

た

しやくしょ

くやくしょ

こうぎょう

のうぎょう

しょうぎょう

ちり

れきし

ta

shiyakusho

kuyakusho

kougyou

nougyou

shougyou

chiri

rekishi

しゃかい
shakai

カ（ム）サッ（ブ）ティーサィナイヴィサーヒィアン
ຄໍາສັບທີ່ໃຊ້ໃນວິຊາຮຽນ

パーサ　ニープン
ພາສາຍີ່ປຸ່ນ

ຕົວອັກສອນ

ຕົວອັກສອນຄະຕະຄະນະ

ຕົວຄັນຂິູູ

ຕົວອັກສອນຮິຣະງະນະູູ

(ການ)ອ່ານປຶ້ມີ່

ນິທານ

ຫັດແຕ່ງ

ປະໂຫຍກ

ຄໍາສັບ

ອ່ານໃຫ້ (ຜູ້ອື່ນ) ຟັງ

トゥア　アック　ソーン

トゥア　アック　ソーン　カ　タ　カナ

トゥア　カンジ

トゥア　アック　ソーン　ヒ　ラ　ガナ

（カーン）　アーンプ（ム）

ニターン

ハッ（ド）テーン

パニョーク

カ（ム）サッ（ブ）

アーンハイプーウーンファン

ອ່ານອອກສຽງ

ທ່ອງໃນໃຈ

ສໍຟູກັນິູູ

ນໍ�າໝຶກູູ

ວັດຈະນານຸກົມ

ວັດຈະນານຸກົມ

ສະພາບ, ອາການ

ສໍານຶກ, ນຶກພາບ

ສາກ, ຕອນ

ຫຍໍ້ໜ້າ

アーンオー（ク）スィアーン

トーン　ナイチャイ

ソー　フーカーン

ナム　ムック

ワッチャナー　ヌゥコム

ワッチャナー　ヌゥコム

サパー（ブ）　アーカーン

サ（ム）ヌッ（ク）　ヌッ（ク）パー（ブ）

サー（ク）トーン

ニョーナー

ヴィサー　サンコム
ວິຊາ ສັງຄົມ

ແຜນທີ່

ປະເທດ

ແຂວງ

ເມືອງ

ຕາແສງີ່

ບ້ານ

ພູ

ແມ່ນໍ�າ

ສວນ

ペーンティー

パテー（ド）

クゥエーン

ムゥアン

ターセーン

バーン

プー

メーナ（ム）

スワン

ນາ

ສໍານັກງານເມືອງ

ສໍານັກງານເຂດ

ອຸດສະຫະກໍາ

ກະສິກໍາ

ການຄ້າ

ວິຊາ (ພູມສາດ)

ວິຊາ (ປະຫວັດສາດ)

ナー

サ（ム）ナッ（ク）ガーンムゥアン

サ（ム）ナッ（ク）ガーンケー ( ド )

ウッサーハカム

カスィカ（ム）

カーンカー

ヴィサー（プーム　サード）

ヴィサー　パヴァッ（ド）サー（ド）

ການຄິດໄລ່

ບວກ

ລົບ

ຄູນ

ຫານ

ຈໍານວນເລກຖ້ວນ

ເລກເສດ

ເລກສວນ

ລວງຍາວ

ເນື້ອທີ່

ບໍລິມາດ

ນໍ�າໜັກ

カーンキッ（ド）ライ

ブゥアック

ロッ（ブ）

クーン

ハーン

チャムヌアン　レーク　トゥアン

レー（ク）セー（ド）

レー（ク）スワン

ルアン　ニャーオ

ヌアーティー

ボリマー（ド）

ナ（ム）ナッ（ク）

ヴィサー　レーク /ヴィサー　レー（ク）
ວິຊາ ເລກ/ວິຊາ ເລກ

ຄວາມໄວ

ຮູບສາມແຈ

ຮູບສີ່ແຈ

ຮູບຈະຕຸລັດ

ຮູບສີ່ແຈສາກ

ຮູບດອກຈັນ

ວົງມົນ

ຮູບຮ່າງຂອງພາບ

ສົມຜົນ

ຄໍາຕອບ

ການພິສູດ

クゥワーム　ワイ

フー（ブ）サー（ム）チェー

フー（ブ）スィーチェー

フー（ブ）チャットゥラッ（ド）

フー（ブ）スィーチェーサー（ク）

フー（ブ）ドー（ク）チャン

ヴォンモン

フー（ブ）ハーンコーンパー（ブ）

ソ（ム）ポン

カ（ム）トー（ブ）

カーンピスー（ド）

ヴィサー　ヴィタヤサー（ド）
ວິຊາ ວິທະຍາສາດ

ການທົດລອງ

ດອກໄມ້

ສັງເກດ

ແມງໄມ້

ສັດ

ພືດ

ແສງສະຫວ່າງ

カーントッ（ド）ローン

ドー（ク）マイ

サンケー（ド）

メーンマイ

サッ（ド）

プー（ド）

セーンサヴァーン

ອາກາດ

ນໍ�າ

ດວງຕາເວັນ

ດວງດາວູູ

ອາວະກາດ

ອຸນຫະພູມ

ຖານໄຟສາຍ

アーカー（ド）

ナ（ム）

ドワーンターヴェン

ドワーンダウ

アーワァカード

ウンハァプーム

ターンファイサーイ
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うた

がっしょう

おおだいこ

こだいこ

uta

gasshou

oodaiko

kodaiko

ピアノ

リコーダー

がくふ

おんぷ

piano

rikoudaa

gakufu

onpu

おんがく
ongaku

たいそう

マット

てつぼう

とびばこ

taisou

matto

tetsubou

tobibako

はしりたかとび

はしりはばとび

リレー

フォークダンス

hashiritakatobi

hashirihabatobi

riree

fookudansu

たいいく・ほけんたいいく
taiiku         ・          hokentaiiku

はじめ

やめ

hajime

yame

もんだいようし

かいとうようし

mondaiyoushi

kaitouyoushi

テスト
tesuto

おとうさん

おかあさん

おにいさん

おねえさん

otousan

okaasan

oniisan

oneesan

おとうと

いもうと

おじいさん

おばあさん

otouto

imouto

ojiisan

obaasan

かぞく
kazoku

おおきい

ちいさい

ながい

ookii

chiisai

nagai

みじかい

つよい

よわい

mijikai

tsuyoi

yowai

ようす  を  あらわす  ことば
yousu         o      arawasu kotoba

はり

いと

ぬう

りょうり

ほうちょう

hari

ito

nuu

ryouri

houchou

でんき

あんぜん

かぞく

すまい

denki

anzen

kazoku

sumai

かてい・ぎじゅつかてい
katei      ・             gijutsukatei

え

しゃせい

ねんど

いろ

  e

shasei

nendo

iro

ざいりょう

はんが

つくる

（えを）かく

zairyou

hanga

tsukuru

    e   o      ka ku

ずがこうさく・びじゅつ
zugakousaku         ・        bijutsu

せいかつ  で  つかう  ことば
seikatsu         de  tsukau kotoba

ヴィサー　ドンティ
ວິຊາ ດົນຕີ

ເພງ

ວົງດົນຕີບັນເລງ

ກອງໃຫຍ່

ກອງນ້ອຍ

ペーン

ヴォン　ドンティー　バンレーン

コーンニャイ

コーンノーイ

ປີອາໂນ

ຄຸຍ

ໂນດເພງ່

ໂນດ

ピアーノー

クイー

ノー（ド）ペーン

ノー（ド）

ヴィサー　カーン　フゥアン /ヴィサー　テクニック　コープクゥア
ວິຊາການເຮືອນ/ວິຊາເຕັກນິກຄອບຄົວ

ເຂັມ

ດ້າຍ

ຫຍິບ

ການປຸງແຕ່ງອາຫານ

ມີດຄົວກິນ

ケ（ム） 

ダーイ  

イッ（ブ）

カーンプンテーンアーハーン

ミート　クゥア　キン

ໄຟຟ້າ

ປອດໄພ

ຄອບຄົວ

ເຮືອນ

ファイファー

ポードパイ

コープクゥア

フゥアン

ヴィサー　サーン　パーブ　レ　ハッタカム　/　ヴィサー　シラパカム
ວິຊາສ້າງພາບ ແລະ ຫັດຖະກໍາ/ວິຊາ ສິລະປະກໍາ

ຮູບແຕ້ມ

ຮ່າງພາບ

ດິນໜຽວ

ສີ

フーブ　テェーム

ハーンパー（ブ）

ディン　ニィアオ

スィー

ເຄື່ອງແຕ້ມ

ແມ່ພິມ

ຮັດ

ແຕ້ມ (ຮູບ)

クゥアン　テェーム

メーピム

ヘッド

テェーム　フーブ

ヴィサー　キラー　（パーク　パティバット）/ヴィサー　キラー　（パーク　ティサディー）
ວິຊາ ກິລາ (ພາກປະຕິບັດ)/ວິຊາກິລາ (ພາກທິດສະດີ)

ຢີນນາດສະຕິກ

ເສື່ອ

ຄານເຫຼັກ

ມ້າຂວາງ

イ（ム）ナーサティッ（ク）

スゥワァー

カーン　レック

マー　クゥワーン
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